
KRÓNIKA 

K Ö Z H A S Z N Ú S Á G I B E S Z Á M O L Ó 
a H o n i s m e r e t i S z ö v e t s é g 2000. év i t e v é k e n y s é g é r ő l 

A Fővárosi Bíróság által 1998. január l-jével közhasznú szervezet té minősí te t t Szövetsé-
g ü n k m u n k á j á t a módos í to t t Alapszabályban megfoga lmazo t t közhasznúsági célkitűzések-
nek megfele lően végezte . 

Szervezeti életünk fo lyamatosságát az Elnökség és a megye i egyesületek jól összehangol t 
m u n k á j a teremtette meg . A négy a lka lommal összehívott o r szágos elnökségi ü lésen áttekin-
tet tük az országos és megyei szinten v é g z e n d ő munká t , e lőkészí tet tük a tervezet t rendezvé-
nyeket , folytat tuk a m á r folyamatban lévőket , a megyei egyesüle tek munká já ró l tartott tájé-
kozta tásokat . (Bács-Kiskun megye) 

A Szövetség küldöttgyűlése február 8-án megvitat ta és e l fogadta az 1999. évi beszámoló t és 
p é n z ü g y i elszámolást , a 2000. évi munka - és költségvetés tervet . Megkezdték a 2001. évi tiszt-
újí tó kü ldöt tgyűlés előkészítését. 

A szeptember i rendkívüli küldöttgyűlés a Budapesti Főügyészség vizsgálata a lap ján megfo-
ga lmazo t t h iányosságokat pótolva módosí tot ta , pontosí tot ta az Alapszabályt . 

A Honismeret folyóirat szerkesztőbizottsága hat a lka lommal ülésezett . Előkészítette, megvi-
tatta a temat ikus számoka t , az akadémiai szám írásait, az évfordulókra való megemlékezése-
ket, a szervezeti életről szóló beszámolókat . 

A tábori munkabizottság megfogalmazta a kiírást a honismere t i táborok szervezésére, tá-
mogatására , majd értékelte a beérkezett pályázatokat . A támogatás i összegekre tett ajánlásai-
kat az Elnökség hagyta jóvá. 

Az ifjúsági bizottság közreműködöt t a „Felkelt a n a p u n k . . . " mil lenniumi ve té lkedő 2000. 
évi forduló jának szakmai előkészítésében, lebonyolí tásában, va lamint az V. Országos Ifjúsági 
Honismere t i Konferencia előkészítésében, megszervezésében. 

Ad hoc szakmai testületek működ tek közre ajánlásaikkal, észrevételeikkel a ve té lkedő for-
dulói ra készülő forga tókönyvek elkészítésében, a XXVIII. Országos Honismeret i Akadémia , a 
II. Országos Iskola és Honismere t Konferencia, valamint a Jókai konferencia előkészí tésében. 

A megyei egyesületek a lapszabá lyuknak megfelelően tar tot ták üléseiket, kü ldö t tgyűlésü-
ket. 

Tagszervezeteink s záma 2000-ben 23, emellett két hazai és há rom határon túli társszerve-
zettel m ű k ö d t ü n k együt t . Egyéni t agságunk a tagszervezeteken keresztül 7400 fölött volt. 

ORSZÁGOS RENDEZVÉNYEINK között: 
- Kiemelkedő helyen szerepelt a tagjaink szakmai továbbképzését szolgáló XXV11I. Országos Honis-

mereti Akadémia, amelynek július 3-7-e között Fejér megye, illetve Székesfehérvár adot t ott-
hont . A mil lenniumi ünnepségek sorában is rangos helye volt a rendezvénynek , amely Szent 
István á l lamépí tő tevékenységét tekintette át. Itt került sor a Magyar Nemzet i M ú z e u m m a l 
1999-2000-re közösen meghirdete t t helytör ténet i pályázat e redményhi rde tésé re is. A szerve-
zésben e g y ü t t m ű k ö d t ü n k a Fejér Megyei Honismereti Egyesülettel és a Megyei Művelődés i 
Központ ta l . Szervezőként , erkölcsileg és anyagilag is mel lénk állt a Megyei Közgyűlés és a 
Városi Polgármesteri Hivatal , va lamint a Kodolányi János Alapí tványi Főiskola. 

- Jelentős anyagi t ámogatás t kap tunk az Akadémia megrendezéséhez a Nemze t i Kulturá-
lis Örökség Minisztér iumától , a Mil lenniumi Titkárságtól, a Nemzet i Kul turál is Alapprog-
ramtól , a Mocsáry Lajos Alapítvány ped ig a határon túli rész tvevőknek nyúj to t t támogatás t . 
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Igen sok helyi in tézmény , szervezet támogat ta a r endezvény t . Az A k a d é m i a szerkesztet t 
anyagá t folyóiratunk 2000. 4., 6-os s z á m á b a n tettük közzé. 

- Ápri l is 27-29. közöt t került sor Vácon a IX. Országos Kiadványszerkesztői Konferencia meg-
rendezésére , mintegy 60 fő részvételével. A rendezvény fő szervezői a Pest Megye i Honisme-
reti Egyesület , és a r endezvénynek helyet adó Városi Könyvtár volt. A z e lőadók a 
mil lecentenár iumi és a mil lenniumi év fo rdu ló helytörténeti i rodalmával fogla lkoztak előadá-
saikban. 

- Másod ik a lka lommal szerveztük m e g az Országos Iskola és Honismeret Konferenciát - Hon-
ismeret-helyismeret keret tanterv címmel, az Országos Pedagógia i Könyvtár és M ú z e u m m a l 
és a Helyismeret i Könyvtárosok szervezetével közösen, 80 fő részvételével. A fő szervező-
m u n k á t a Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Honismeret i Egyesület vállalta, végez te nagyszerű 
ház igazdakén t . 

REGIONALIS RENDEZVÉNY keretében emlékez tünk m e g november 10-én Jókai Mór 
születésének 175. évfordulójáról, Rév-Komáromban. A rendezvény szervezője a Komárom-Esz-
tergom Megyei Honismere t i Egyesület és a Rév-Komáromi Kulturál is Szövetség volt. Itt hir-
de t tünk e redmény t a d iákok körében meghi rde te t t Jókai pályázatokról . A felnőtt e lőadók 
mellett a nyolc nyer tes pá lyázó kor re fe rá tumban ismertet te dolgozata témájá t . (Az írások 
szerkesztet t anyagát fo lyói ra tunkban is közzétet tük.) 

- December 18-án a Váci Könyvtári N a p o k keretében kerül t sor a Honismereti kutatószoba 
ünnepé lyes megnyitására, ahol már min tegy 1700 helytörténeti jellegű k iadvány ku ta tha tó tag-
szervezete ink és magánszemélyek a d o m á n y a i jóvoltából. 

* * * 

Közhasznúság i fe ladata ink között megkülönbözte te t t helyet kapnak a diákok, az őket moz-
gósító fe ladatok, r endezvények . 

- Egész éven át fo ly ta tódot t az 1999-ben elindított „Felkelt a napunk..." m i l l enn iumi vetélke-
dő, amely szeptember 15-16-án az országos döntővel , 35 haza és határon túli c sapa t részvéte-
lével zajlott . Á legeredményesebb nyolc csapat a N K Ö M különdí jaként j u t a l o m ú t o n vett részt 
n o v e m b e r 2-5. között Passauban, illetve 5 csapat Nyuga t -Magyarország Á r p á d - k o r i neveze-
tességeinek helyszínén. 

- Szep tember 23-26-án Mesztegnyőn kerül t sor az V. Országos Diák Honismereti Konferenciá-
ra 66 haza i és határon túli d iák és 10-15 felnőtt részvételével. A s ze rvezőmunka zömét a So-
mogy Megyei Honismere t i Egyesület és a Mesztegnyői Honismeret i Ház vezetői vállalták. E 
r endezvény sikeréhez sz in tén jelentős összeggel járult hozzá a Nemzet i Kul turá l i s Örökség 
Minisz tér iuma és a Nemze t i Kulturális A lapprog ram Közművelődés i Kura tó r iuma . 

A rész tvevő diákok gyakorlati gyűj tő-fe ldolgozó m u n k á t végeztek, meg i smerked tek a te-
lepülés véde t t természeti kincseivel, illetve beszámol tak saját kutatási témáikról . 

- Jún ius közepétől szep tember végéig tagszervezeteink min tegy 70 honismereti tábort szer-
veztek. Közülük a legjobb 31 tábori p r o g r a m megvalós í tásához nyúj to t tunk anyag i támoga-
tást a tábori munkab izo t t ság javaslata a lapján. Á táborok közül hat ál talános iskolásoknak 
szerveződöt t , t i zennégyben általános és középiskolások vet tek részt közösen a m u n k á b a n , a 
többiben középiskolások, s egy-két táborban velük együt t főiskolások, egye temi hal lgatók is 
részt ve t tek a kutató-gyűj tő-feldolgozó m u n k á b a n . 

- Ér tékel tük a „Szülőföldem, lakóhelyem helyismereti leírása Jókai r egényekben" címmel 
meghi rde te t t helytörténet i - i rodalomtörténet i pályázatot. Az értékelésre a fen tebb említett Jó-
kai Konferencián kerül t sor, Rév-Komáromban. A legeredményesebb pályázók a g a z d a g aján-
dék-könyvek mellett egyéves Honismeret előfizetést kap tak . 

Megyei egyesületeink ez évben is nagyon sokrétű m u n k á t végeztek. A testületi ü léseken túl 
va lamenny i megyében megszervezték a „Felkelt a n a p u n k . . . " veté lkedő megye i döntőjét , öt 
megyében pedig a területi döntőt . Közreműköd tek konferenciák szervezésében, helyi rendez-
vényeket , honismeret i napoka t , megemlékezéseket szerveztek, összefogói vol tak pályázati 
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kiírásoknak, táborok szervezésének, helyi, regionális ve té lkedőknek. M u n k á j u k a t vala-
m e n n y i e n el lenszolgáltatás nélkül, a honismeret i munka iránti elkötelezettséggel végezték. 

* * * 

A honismeret i k u t a t ó m u n k á t segítették a pályázatok. A M a g y a r Nemzet i M ú z e u m m a l kö-
zösen meghirdete t t hagyományos , kétévenként i helytörténet i pályázat kiírása 1999. első fél-
évében jelent meg, ame lynek kiemelt témaköre a mi l lennium, illetve Szent István államszer-
vező tevékenységének hatása volt. A beérkezet t 77 pályázatból 3 felnőtt és 3 i f júsági dolgozat 
kapot t díjat a Honismeret i Akadémia keretében lezajlott e redményh i rde tésen . 

* * * 

Szövetségünk folyóiratát a HONISMERET-et hat a lka lommal jelenttet tük m e g 1500 pél-
d á n y b a n , 7 ív te r jedelemben. A910 egyéni és közületi e lőf izető mellett s z á m o n k é n t 50-60 pél-
d á n y t árus í tanak. A szerzői és szerkesztői t iszteletpéldányok, a Bél Mátyás-dí jasok pé ldányai 
mellet t f e n n m a r a d ó k a t díjazásra, a jándékozásra használ tuk fel, e lsősorban rendezvényein-
ken. 

Az országos, regionális és helyi rendezvényekkel , vetélkedővel , pá lyáza tokka l min tegy ti-
zenötezer emberrel ke rü l tünk rövidebb-hosszabb ideig rendszeres kapcsolatba, nyú j to t tunk 
s z ámukra szakmai , módsze r t an i segítséget, ismereteket, é lményeket . 

Budapest , 2001. j anuá r 24. 
Bartha Éva 

t i tkár 

A HONISMERETI SZOVETSEG 
K Ö Z H A S Z N Ú CIVIL SZERVEZET 2000. ÉVI G A Z D Á L K O D Á S A 

I. 2000. évi nyi tóegyenleg OTP számlán: 2.760.029,-
ház ipénz tá r 14.816,- 2.774.845,-

II. BEVÉTELEK: 
1. Támogatásokból: 

- Országgyűlés i Bizottság 790.000,-
- Minisz té r iumok 4.650.000,-
- Nemzet i Kulturál is A lapprogram 2.150.000,-
- Egyéb a lap í tványok (Mocsáry L. Alapítv.) 100.000,-
- Helyi önkormányza t , in tézmény 350.000,- 8.040.000,-

2. Saját forrásból: 
- felajánlott t iszteletdíj 155.000,-
- SZJA 1 %-ának felajánlása 12.548,-
- kamat 33.495,-
- Honismere t előfizetési díja 810.169,-
- r endezvények részvételi díja 979.600,-
- HSz. Alapí tványról áttéve 1.500.000.- 3.490.812,-

Mindösszesen: 14.305.657,-

3. Társadalmi munka számlákon n e m 
jelentkező összege (1600-1800 óra) 1.500.000,-
- ve té lkedő n e m számlázot t támogatás i 

összege (könyv, egyéb jutalom, terembér stb.) 2.300.000,-
- egyéb r endezvények nem számlázot t 

támogatása (terembér, in f ras t ruk túra stb.) 300.000.-
Mindösszesen: 4.100.000,-
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III. KIADASOK: 
1. Bér- bérjellegű kiadások 

- megbízási , t iszteletdíjak: 
- folyóirat 
- r endezvények 

közterhei 
- ve té lkedő 

közterhei 

2. Do log i kiadások: 
a) anyagköltség: 

- irodaszer, n y o m t a t v á n y 
- e s z k ö z v á s á r l á s (nyomtató) 
- Bél Mátyás p laket t 

311.132,-
630.400.-
203.379,-
613.250,-
219.799,-

106.910,-
169.850,-
100.000,-

1.977.960 

b) anyagjel legű szolgáltatások: 
- postaköl tség 

terjesztési költség 
- utazási költségek, ú te lszámolás 
- nyomdakö l t ség 

Püski Könyvk iadó (könyv) 
- megyék m ű k ö d é s i költségeihez 

86.291,-
542.218,-
486.334,-

2.633.870,-
147.000,-
200.000,- 4.095.743 

c) n e m anyagjel legű szolgáltatások: 
- pályázatok díja 
- honismeret i táborok 
- OTP kezelési költség 
- rendezvények , továbbképzések költs. 
- ve té lkedő 
- szervezeti élet (élelem) 
- egyéb 

részösszeg 

40.000,-
501.000,-

22.494,-
1.764.168,-x 
3.559.197,-x 

72.201,-
143.392.-

Összesen: 
6.102.452, 

12.552.885 

IV. 2000. év végi záróegyenleg 
- O T P számlán 
- ház ipénz tá r 

.713.514,-
39.258 f-

Mindösszesen: 
1.752.772, 

14.305.657 

A HONISMERETI SZOVETSEG ALAPITVANV 
2000. ÉVI P É N Z G A Z D Á L K O D Á S A 

I. 2000. évi nyi tóegyenleg OTP számlán 4.507.529 

II. BEVETEL: - kamat 
- 1 %-os felajánlás 

442.662,-
37.179,- 479.841 

4.987.370 
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III. KIADÁS: - áttétel a Szövetség számlájára 
- OTP kezelési költség 

IV. 2000. ÉVI ZÁRÓEGYENLEG: 

1.500.000,-
7.778,- 1.507.778,-

3.479.592,-

A HONISMERETI SZÖVETSÉG 2000-BEN 
ELNYERT PÁLYÁZATI TÁMOGATÁSAI 

(e/Ft-ban) 

SZERVEZET. 1NTF7.MFNY Feladati Igény Tény 

Országgyűlés Társada lmi B. 
Nemzet i Kulturál is Örökség 
- Minisz tér iuma Programiga. 
- Közművelődés i Főosztály 

- működés re 2.950 e 790 e 

- m ű k ö d é s r e 3.000 1.650 
- v e t é l k e d ő r e 2.500 1.500 
-XXVIII . O H A 300 300 
- V . Ifj. Konferencia 300 300 

Oktatási Minisz tér ium - folyóirat 400 
- II. Isk. és Hon i sm. Konf. 300 

400 

Nemzet i Kulturál is Alapprogram 
Közművelődés i Koll. 

József Attila Alap í tvány 

Mocsáry Lajos Alap í tvány 

Budapes t Bank Budapes té r t 

• folyóirat 2.400 
-V. Ifj. Konferencia 250 
• eszközfejlesztés 100 

- folyóirat 600 

- határon túliak részvételi 
támogatása 

- veté lkedő 

250 

250 

1.800 
250 
100 

100 

Székesfehérvár Városi Ö n k o r m á n y z a t - XXVIII. O H A 3ŰQ 300 
Összesen: 13.900 7.390 

MEGYEI EGYESÜLETEK 
MŰKÖDÉSÉHEZ ÁTUTALT ÖSSZEGEK 2000-BEN 

Megye Működés Táborok Honi sm. Ak. 
f ő / F t 

Vetélkedő Összesen 

Budapest 10.000 10.000 17/170.000 170.000 360.000 
Baranya 10.000 - 11/110.000 53.000 

51.950 T 224.950 
Bács-Kiskun 10.000 - 14/140.000 54.000 404.000 
Békés 10.000 30.000 14/140.000 34.650 214.650 
Borsod-Abaúj-Z. 10.000 45.000 8/80.000 143.792 

110.000 T 388.792 



C s o n g r á d 10.000 28.000 10/100.000 
58.000 T 

130.000 
326.000 

Fejér 10.000 30.000 Szervezők 43.250 83.250 
Győr-Moson-Sopron 10.000 90.000 15/150.000 290.000 540.000 
Hajdú-Bihar 10.000 55.000 5 /50 .000 111.000 226.000 
H e v e s 10.000 20.000 2/20.000 70.000 120.000 
Jász-Nagykun-Sz. 10.000 50.000 11/110.000 61.575 231.575 
Komárom-Esz te rgom 10.000 - 5/50.000 19.815x 79.815 
N ó g r á d 10.000 35.000 3/30.000 - 75.000 
Pest 10.000 15.000 10/100.000 

30.000 x T 
45.000 

200.000 
Somogy 10.000 30.000 9 /90 .000 77.533 207.533 
Szabolcs-Sz.-B. 10.000 - 3/30.000 92.000 132.000 
Tolna 10.000 23.000 10/100.000 134.000 394.000 
Vas 10.000 - 17/170.000 134.000 

80.000 T 394.000 
Veszprém 10.000 45.000 10/100.000 66.000 221.000 
Zala 10.000 _ 1/10.000 88.200 108.200 
Összesen: 200.000 506.000 1.750.000 2.100.443 4.556.443 
x Más pályázaton nyert összegből is felhasznált 
T Területi döntő 

Budapes t , 2001. márc ius 
Bartha Éva 

titkár 

s 

Életrajzok a magyar múzeumügy 
200 évéből 

Jövőre lesz 200 éve annak , hogy gróf Széchényi Ferenc könyvtárá t , kép- és szoborgyűj te-
ményét , numizmat ika i kollekcióját, va lamin t a magyar n e m z e t történetével kapcsolatos 
egyéb tárgyi anyagát felajánlotta a Magyar Nemzet i M ú z e u m létrehozása számára . Mivel 
csak később, az 1808. évi VIII. tc. rendelkezet t az intézmény létesítéséről, több okból is vitatott 
a szervezet t magyar m ú z e u m ü g y kezde tének időpontja . Vannak, akik a nemze t i közgyűj te-
mény törvényi becikkelyezését vélik hivata los alapításnak, mások az 1802. évet csak a nemze-
ti könyv tá r születéseként ünnepl ik . Bizonyára minden érv tar ta lmaz bölcs megfontolás t , 
u g y a n a k k o r úgy tűnik, hogy a m ú z e u m i s zakmában konszenzus született a b icentenár ium 
2002-ben közösen való megünneplésérő l . Ennek programja , szakmai és in tézményi háttere 
még formálódik , ezen a he lyen csupán egy olyan p rogrampon t ró l kívánok beszámolni , ami 
n e m c s u p á n érdekelheti a Honismeret olvasóit , hanem - közvetve - segíthetnek is a n n a k ma-
gas sz ínvona lú megvalós í tásában. 

A Pulszky Társaság - Magyar M ú z e u m i Egyesület - a Tarsoly Kiadó Kft. k iadásában -
2002-ben egy olyan életrajzi lexikon megjelentetésére készül, ami a m ú z e u m ü g y elmúl t két 
évszázadának legeredményesebb szereplőit, szakemberei t muta t j a be. A készülő lexikon célja 
a m ü z e u m ü g y legjelentősebb - már e lhuny t - alakjainak és m u n k á s s á g u k n a k komplex , sok-
rétű bemuta tá sa , életrajzi és szakmai ada ta inak rögzítése, kielégítve ezzel m i n d a szakmai 
ágak, m i n d a szélesebb é rdek lődő kör igényeit . A muzeológus foga lom jelen esetben is megle-
hetősen tágan ér te lmezendő: egyaránt tar ta lmazza majd a lexikon a kü lönböző m ú z e u m i 
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szakágak avatot t műve lő inek - régészek, néprajzosok, tör ténészek, t e rmésze t tudósok , m ű v é -
szet tör ténészek stb. - adata i t , a közgyűj teményi tevékenységben megha tá rozó feladatot ellátó 
res taurátorok, l egeredményesebb kiállítás rendezők, a m ú z e u m i tevékenységet hivatali fel-
a d a t u k m a g a s szintű ellátásával segítők életrajzait, min t a múzeuma lap í tók és legnagyobb 
a d o m á n y o z ó k biográfiáját . Mindez tehát rendkívül széles merí tést igényel, s bár a szócikkek 
megírása - a Soros Alapí tvány anyagi támogatásával - m á r zajlik, továbbra is fontos fe ladat 
az ada tbáz is bővítése, a n e m , illetve kevéssé, inkább s z ű k lokális körben ismert nevek feltárá-
sa, hogy az illető személyek ne m a r a d j a n a k ki a lexikonból. 

A m u n k a tervezésének kezdeteitől vitatott , hogy csak a m á r e lhunytak életrajza kerül jön a 
kötetbe, vagy a legeredményesebb élő személyiségek is. Mindké t elképzelés mellett szólnak 
bölcs érvek, de a tervezett kötet ha tára inak egzakt megvonása csak a lezárt é l e tművek mentén 
lehetséges. A halál v isszavonhata t lan és megmásí tha ta t lan határ, az élők esetében roppant ne-
héz lenne megkeresni azokat a szempontoka t , amelyek a lap ján valaki e köte tbe kerülhet . Sze-
rencsés mego ldás lehet - s erre van elképzelés - , hogy a lezárt életpályákat t a r ta lmazó kötettel 
p á r h u z a m o s a n , készül jön egy másik könyv Ki kicsoda a magyar múzeumügyben c ímmel, ami a 
l egeredményesebb a lkotó személyiségek életrajzát adná közre. 

A készülő lexikon munká i t egy szerkesztő bizottság koordinálja, Bodó Sándor és Viga 
Gyula vezetésével, me lynek tagjai az egyes múzeumi szakágak legjobb, legel ismertebb szak-
emberei közül kerül tek ki. (A lexikográfiái szerkesztés m u n k á j á t Élesztős László végzi nagy 
odaadással . ) A szerkesztők által k imunká l t ú tmu ta tó a szócikkek egységes szerkezetének, 
azonos s zempon tú megí rásának lehetőségét garantálja. A szócikkek 1000-9000 betűhely terje-
de lme az adot t személyiség tevékenységének az egye temes magya r m ú z e u m ü g y szempont já -
ból való megítélését tükrözi , nem vitatva természetesen a n n a k lehetőségét, hogy valaki - rö-
vid szócikke ellenére - a maga szűkebb környezetében vagy egy-egy in tézmény egész létében 
megha tá rozó szereppel bírhatott . Az a rányoknak azonban - lehetőség szer int - a történeti 
Magyarország egész m ú z e u m ü g y é r e kell f igyelemmel lenniük . 

A lexikon szócikkek objektív ada toka t közölnek, kerül ik az egyes személyek tevékenységé-
nek kritikáját, u tó lagos megítélését. Legfeljebb a tudomány tö r t éne t komplex összefüggésében 
tör ténhetnek utalások esetleges - zava ró - félreértésekre, tiszteletben tartva az ér intet tnek a 
maga korában, az ismeretek adott sz int jén elért e redménye i t . Az egységes s z e m p o n t ú leírá-
sok - túl az életrajzi lexikonok megszokot t információin - nagy figyelmet szente lnek a szak-
mai pá lya fu tás és m u n k á s s á g adata inak, a muzeológiai és publikációs tevékenységnek, de in-
formálnak az illető szakmai közéleti tevékenységéről is. Lehetőség szerint , fényképeket is 
köz lünk a bemuta to t t személyekről . 

A szerkesztők elképzelése szerint, bá r a kötet e lsődlegesen adatközlő funkció t lát el, olvas-
mányos , a szűkebb szakmán túl is érdeklődésre számí tó leírásokra törekszik. Úgy véljük, 
hogy a számításaink szer int kb. 2000 életrajzot ta r ta lmazó kötet nem csupán a magyar múze -
umügy, hanem az egye temes magyar művelődés tör téne t számára is jelentős hozadéko t ígér. 

A honismere t kutatói és a lap olvasói azzal segíthetnék munkánka t , va lamin t a közgyűj te-
m é n y e k históriájának jobb megismerését , ha a meglévő, illetve ismert muzeá l i s gyű j t eménye-
ken túl, olyan gyűj temény-kezdeményezésekre , m e g s z ű n t m ú z e u m o k r a , ill. gyűj teményeik-
re, elfeledett adományozók ra h ívnák fel a figyelmet, akikről a muzeológia i története n e m , 
vagy csak keveset tud . Sok részletében nem kidolgozott a közgyű j t emények in tézménytör té-
nete sem, s különösen ismeretlenek a helyi kezdeményezések és kezdeményezők . A Honis-
meret szívesen helyt ad ezekkel a témákkal kapcsolatos, új e redményeke t köz readó í rásoknak 
is, s ajánlot t t émaként je lenhetnének m e g azok az Országos Néprajzi és Helytör ténet i Gyűj tő-
pá lyáza tokon is. N a g y hasznára l enne a magyar m ú z e u m ü g y társadalmasí tásának, ha 
2002-ben a közgyű j t emények története ismeretlen részleteinek feltárása a hon ismere t kutatói 
számára is kiemelt fe ladatot jelentene. 

Végezetül álljon itt há rom minta szócikk a készülő lexikonból. Bár m é g ezek szerkesztése 
sem teljesen befejezett , informálják az olvasót a készülő m u n k a jellegéről. (A Miske Kálmán-
ról szóló szócikk Ilon Gábor, a másik ket tő Viga Gyula munkája . ) 

Miske Kálmán, br. (1860. nov. 25. Bodajk - 1943. márc . 15. Kőszeg): régész . - A br.-i címet 
családja Mária Teréziától kapta. Felesége a kőszegi Cherne l családból s z á r m a z ó Sarolta. - A 
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magyaróvár i gazdasági akad.-n végzett. - A d o m á n y a i révén a Vasvm.-i Múz . egyik alapítója. 
A m ú z . megnyi tásától kezdve a Vasvm.-i M ú z . Régiségtárának őre (1908. okt . 11.-1912. 
márc.), a m ú z . első világi ig.-ja (1912. márc. 21-étől haláláig); m u n k á j á b a n a fő h a n g s ú l y t a ré-
gészeti gyű j t emény gyarapí tására helyezte. - 1912-ben Chernel Istvánnal, gr . Széchényi Re-
zsővel és Végh Gyulával , a 91 kiállítótól begyűj tö t t min tegy 2000 tárgyból, meg rendez t e a 
Vasvm.-i Műtör ténet i Kiáll.-t, amely orsz. és nemze tk . v i sszhangot váltott ki. 1922 okt.-ében ú j 
sze l lemben - tanító és ismeret ter jesztő célzattal - rendezte át a m ú z . kiáll.-ait; T o m p a Ferenc 
~ről írt nekr.- jában Mo. legkorszerűbb kiáll .-ának nevezte. A Tanácsköztársaság (1919) idején 
végzet t - e red . egy vm.-i műtör ténet i monográf ia elkészítésével összefüggő, va ló jában az el-
hagyot t műkincsek véde lmé t szolgáló - műkincs-szocializálási tevékenysége mia t t felelősség-
re von ták , d e végül fe lmentet ték a vád alól. Visszavonul t kőszegi lakóhelyére. A vm.- i múz . 
igazgatását helyetteseire bízta, betegsége mia t t már r i tkán u tazot t Szombathelyre . Az 1932 
máj . -ában - Kőszeg török általi os t romának 400. évforduló ján - megnyílt Helytör ténet i és 
Szülőföldismeret i Múz . alapí tóinak egyike. - Legnagyobb tud . é rdeme a Velem kö. (Vas m.) 
ha tá rában fekvő Szent Vid hegy kutatása (1896-1929). E m u n k á b a bekapcsolódtak a kor veze-
tő kuta tói , pl. az an t ropo lógus Török Aurél és a vegyész War tha Vince is. ~ publ ikálócióinak 
köszönhe tően a hely ma is jól ismert a b ronz- és vaskor nemze tk . kutatói előtt. Többségében 
idegen nyelven megjelent cikkeiben - felvázolta a Szent Vid hegy tá rsada lomtör téne té t az 
újkőkortól a korai középkor ig . Gr. Almássy György Ázsia-kutatóval Temes vm.-ben, az 
Al-Duna v idéken (Alsó-Kubin) is végzett ásatásokat . - Munkásságá t a lelkes és jól tájékozott , 
több nye lven olvasó „amatőrség" jellemezte. Mo.-on sokszor járat lan vagy sz in te ismeretlen 
u takon h a l a d t (pl. a bronzvizsgála tokban, az an t imon-bronz- és fémipar kérdéseiben) . Választ 
keresett az őskori ipari c en t rum és a kereskedelem problémáira . Felvetette a Kárpá t -medence 
és a Skandinávia közötti kereskedelmi kapcsolatok lehetőségét, amelyet az u tóbbi évt izedek 
nemzetk . kutatása igazolt. A hivatásos régészeket is megelőzve igyekezett t isztázni a hazai 
őskor, kü lönösen a fémkorszakok relatív és abszolú t időrendjét . Felállította a haza i bronzkor 
t ipológiáját (1911-1912), m a j d kronológiáját (1916), az egyes l e l e t c s o p o r t o k a t - a ma i általános 
gyakor la to t előrevetítve - a vezető lelőhelyekről nevezte el. E téren a nemzetk . h í r ű Montel ius 
és Reinecke n y o m d o k a i n haladt , akikkel rendszeresen A kelta kor kronológiá jának 

kialakítására (1910), va lamin t az újkőkor rendszerezésére (1933) is kísérletet tett. - Kezdemé-
nyezte, h o g y a középisk.-kban tanítsák a prehis tor iá t és a kul túr tör ténetet ; a t ankönyv meg-
írására is vállalkozott , elképzelése azonban nem valósul t meg . Az „ős tör ténet egy.-i 
ka tedrá já"-nak felállítására vonatkozó javaslata (1920) viszont valóra vált: az 1938-ban felállí-
tott t anszék első professzora ~ „ taní tványa", T o m p a Ferenc lett. - A kulturális ö rökség törvé-
nyi véde lmének egyik első szorgalmazójaként felhívta a f igyelmet a vas tárgyak restaurálásá-
nak fontosságára (1903), s értekezett is a n n a k módjáról . Javasolta a trianoni békeszerződés 
(1920) u t á n végzett é rckuta ta tások miatt veszélybe került Szent Vid és 3 km-es körze te védet-
té nyi lvání tásá t . - Az Orsz . Régészeti és Ember tani Társulat, ill. a társulat orsz. vá lasz tmányá-
nak tagja. - T a n u l m á n y ú t o n járt Olaszo.-ban, rendszeresen részt vett az ausz t r ia i és a 
németo.-i régészeti és antropológiai kongresszusokon. A Vasvm.-i Múz. 1908. évi megnyi tása 
előtt felkeresett több n é m e t múz.-ot . E-amerikai útjáról csak a családi emlékezet szól . 

F. m.: Die Bedeu tung Velem St. Veits als prähis tor ische Guss t t te mit Berücksicht igung der 
Ant imon-Bronzef rage (Archiv für Antropologie, 2,1904,124-138); Die LaTéne Ill .-Stufe in Ve-
lem St. Veit. (Archiv fü r Antropologie , 3, 1905, 181-190); A Velem szt. vidi őstelep. I. A hará-
csolt leletek leírása (Wien, 1907; németül : Die prähis tor ische Ans ied lung Velem St. Vid, Wien, 
1908); Versuch eines chronologischen Systems der ungar ländischen Bronzezeit (Archiv für 
Anthropologie , 1916, 253-269); St. Vid, ein Mit te lpunkt des prähis tor ischen Bronzehandels 
(Archiv f ü r Antropologie , 1928, 66-71); Bergbau, Verhüt tung und Metal lbearbei tungs-
w e r k z e u g e aus Velem St. Veit (Westungarn) (Wiener Prähistorischer Zeitschrift , 16, 1929, 
81-94). 

írod.: Pável Ágoston: Báró M. K. (Dunántúl i Szemle, 1943, 157-158); Tompa Ferenc: Báró 
M. K. (uo., 1943, 257-261); Károlyi Mária: M. K. 1860-1943. (Vasi Szemle, 1990, 389-407); Kiss 
G á b o r - M a y e r László: A szombathelyi régiségtár őrei (1872-1942) (Vasi Szemle, 1991, 
414-415). - Bibi.: Mozsolics Amália: Báró M. K. irodalmi munkás sága (Savaria. Vas Megyei 
M ú z e u m o k Értesítője, 1963, 262-263). 

*MÉL II.: téves halálozási adat : márc. 5.! 
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Dala József István (1901 . nov. 9. Sárvár — 1985. jan. 9. Bp.): tanár, fes tőművész , m ú z e u m -
igazgató. - A bp.-i Képzőművésze t i Főisk.-n végzett . Gimn.-i rajztanár Mezőkövesden 
(1937-től). - Tanulmánya iban a matyóság hagyományáva l és szociográfiájával , a II. vh . u t án a 
ma tyó h a g y o m á n y o k múz.-i megjelenítésén fáradozot t . Az á l l andó Matyó Múz . e lső vezetője 
(1953-1971). Tevékenysége révén formálódot t meg az in tézmény tö rzsgyűj teménye . Irányítá-
sával a M a t y ó Múz. a Borsod-Abaúj-Zemplén m.-i múz.-i szervezet tag in tézménye lett (1962), 
s a gyű j t emény - a 18. sz.-i Korona Szálló emelet i nagyterméből - az ú j művelődés i ház épüle-
tébe köl tözhetet t (1964). Nyugdí jazása után a Matyóföld hasábjain adta közre népra jz i és szoci-
ográfiai írásait . Festőként is sokat tett a ma tyó népviselet és n é p m ű v é s z e t ö rökségének meg-
őrzéséért és megismerte téséér t . 

F. m.: Matyófö ld . A híres Mezőkövesd . írta és szerkesztette, Erdélyi Tiborral (Bp., é. n. 
[1941]); Tíz éves a Matyó M ú z e u m (Matyóföld, 1963); Matyó l akoda lom (A H e r m a n Ot tó Mú-
zeum Evkönyve XI., Miskolc, 1972); A ma tyó népművésze t (Matyóföld , 1972). 

írod.: Lukács Gáspár: D. J. I. (1901-1985). (A miskolci H e r m a n Ot tó M ú z e u m Közleményei 
23. Miskolc, 1985). 

Istvánffy Gyula (1863. nov. 20. Miskolc - 1921. febr. 12. Miskolc): tanár, iskolaigazgató, et-
nográfus , költő. - Felesége Istvánffy Gyuláné Márki Gabriella taní tónő, író. - A minor i ta rend 
n ö v e n d é k e (1880-tól), a miskolci ev. g imn.-ban érettségizett (1881). N a g y e n y e d e n elemi isk.-i 
tanító (1881); kilépett a rendből (1882). Bp.-en az áll. p e d a g ó g i u m b a n tanult '(1883-1886), ahol 
nyelv- és tör ténelem szakos polg. isk.-i tanári oklevelet szerzett ; itt i smerkedet t m e g a nép-
ra j z tudománnya l . Párádon nevelő (1887-1888), Liptószentmiklóson áll. polg. isk.-i tanár 
(1888-1890), Breznóbányán az áll. polg. fiúisk. tanára (1901-1908). Oktatói m u n k á j a mellett 
vizsgálta a palócok, a ma tyók és a felföldi sz lovákság néprajzi hagyományá t . A miskolci áll. 
polg. leányisk. ig.-ja (1908-tól); ettől kezdve élete összefonódot t szülővárosa t ud . és társadal-
mi életével. Kiterjedt e tnográf ia i és folklorisztikai kutatásai mellett részt vállalt a Borsod-Mis-
kolci M ú z . néprajzi kollekciójának létrehozásában: szervezte a m ú z . palóc tárgyi gyűjtéseit 
(1908-1913). Közel félszáz könyvet , t anu lmányt , tankönyvet írt. Népra jz i m u n k á s s á g a közép-
pont jában a palócok eredete és kapcsolatai, va lamint az E-i nyelv terü le t folklórja állt. - Saját 
és á lneveken (Fiiredy Ottó, Cserkesz, Istokfy) verseket, elbeszéléseket, tárcákat, meséke t írt és 
publikál t regionális és orsz. lapokban. - A M . Orsz. Kárpátegyesüle t l iptószentmiklósi 
oszt . -ának titkára (1890-től), a Polg. Isk.-i Tanáregyesület tá t ravidéki körének ü g y v e z e t ő alel-
nöke (1900), bányavidéki körének elnöke (1902), EK-i körének e lnöke (1920). - Születése 100. 
évforduló ján Miskolcon ált. isk.-t neveztek el róla, melynek falán emléktáblája is megta lá lha tó 
(1963). N e v é t viseli a Borsod-Abaúj-Zemplén m.-i néprajzi és helytörténeti gyű j tőpá lyáza t 
(1961-től), s az évente a d o m á n y o z o t t Is tvánffy-díj és-plakett (Varga Éva munká ja , 1981). 

F. m.: A borsodi ma tyó n é p élete (Ethnographia VII., 1896); A ma tyó nép élete (Miskolc, 
1897); Palóczok (Az Osz t rák-Magyar Monarchia írásban és képben . Magyarország VI. köt. 
Bp., 1900); A borsodmegye i palóczok (Ethnographia XXII., 1911); A palóczok lakóháza és be-
rendezése (Néprajzi Értesítő XII., 1911); Palóc népköltési gyűj temény. Sajtó alá r end . Bodgál 
Ferenc (Miskolc, 1963). 

írod.: Bodgál Ferenc: I. Gy. (1863-1921). (Ethnographia , LXXV., 1964). "Gulyás XV, 314.: té-
ves halálozási adat : febr. 16.! 

Viga Gyula 

Millenniumi esztendő Gyimesközéplokon 
Gyimesből már másodszo r is régen elköltözött az ezeréves határ , de azért a gyimesi csán-

gó-magyarok lelkükben m i n d i g magyarnak marad tak . Szép m a g y a r beszédükkel , a rchaikus 
imáikkal, dalaikkal és táncaikkal mos tanában gyakran jelen v a n n a k az anyaország sz ínpadja-
in, rád iós és televíziós műsora iban . És tör ténelmi legendáik hősei ma is Szent László, Mátyás 
király, ka tonada la ikban ped ig így énekelnek: 
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Ferenc Jóska ha be visz katonának 
Adjon lovat, mert én gyalog nem járok... 

vagy 
Románia felé nem tudjuk mii az útat 
Őrmester úr, mutassa meg az útat 
Megmutatom, jó fiaim, én is elmegyek 
A nagy Isten tudja, ki jó'vissza veletek... 

Feledhetet len s z á m o m r a az a pil lanat, amikor egyik ada tköz lőmtől t udako lóz t am magyar -
ság tuda tá ró l és n e m t u d o m miért , talán mert a kérdésem sértően hatot t az öreg m i n d e n t u d ó 
Hosszú Fülöpre, ő mérgesen szinte r ámförmed t : 

- H á t te ezt miér t kérded? Én m a g y a r u l imádkozom, magyaru l k á r o m k o d o m , úgy éneke-
lek, ú g y á lmodozom, akkor miért kérded , hogy minek é r z e m magam? 

Többet itt senkitől ilyet nem kérdeztem! 
Mos tanság jó é rzés azt tudni, h o g y a magyarságba , az össznemzetbe mi is be le tar tozunk. 

Amikor Orbán Viktor miniszterelnök megismétel te néhai Antall József szavai t , gondolatai t , 
miszer in t mi is, akiktől elköltöztek a határok, tagjai v a g y u n k a magyar nemze tnek . N a p o k i g 
beszél ték Gyimes szerte: 

- Hallot tátok, megemlí te t te ünnep i beszédében a gyimesi csángókat is! 
Gyimesközép lok lakossága tettekkel köszöntöt te a mi l lenniumi évet. Először is ünnepség -

sorozatot tartottak a megállói iskolaépület felépítésének százéves évfordulója alkalmából. Az 
iskola 1992-ben ki lépet t a számok személytelen világából és felvette a Mai lá th Gusztáv Károly 
nevet , mer t az épüle te t a nagy erdélyi p ü s p ö k épít tet te saját költségén kerek száz évvel ez-
előtt. 1900 júl iusában ad ták át használa t ra a helyi csángó közösségnek. Az épü le t a mai nap ig 
a fa lu büszkesége, ú g y stílusa, min t a benne folyó tanítás elismerést és há lá t vált ki az utókor-
ból. Ezért gondolkozo t t úgy az iskola vezetősége, hogy b ronz emléktáblát állít az iskolaépítő 
p ü s p ö k arcképével a n n a k tiszteletére. Az ü n n e p s é g hálaadás i misével k e z d ő d ö t t a helyi kato-
likus t emplomban , m a j d az ü n n e p l ő közönség e lvonul t az emlékműhöz , Tankó Gyula lelep-
lezte, Szilveszter Imre plébános ped ig felszentelte a d o m b o r m ű v e t . Az a lkotás Bodó Levente 
szentkeresztbányai képzőművész munká j a , bronzból készül t és a por t rén kívül a következő 
felirat látható: Állíttatta az iskola építésének 100 éves évfordulójára a hálás utókor". 

A felszentelés u t á n Molnár Gizella sepsiszentgyörgyi sz ínművésznő , a község szülötte 
g y ö n y ö r ű szavalat tal lepte meg az ü n n e p l ő közönséget . Az ünnepély a műve lődés i o t thon-
ban folytatódott . Érdekessége volt, hogy a szülőkön, t anulókon, tanárokon és a támogató vál-
la lkozókon kívül részt vettek egykori taní tványok, e l származot t híres embe rek és az iskola 
egykori tanítói, tanárai . Az iskola igazgatója ismertette gróf Mailáth Gusz t áv Károly életútját 
és az erdélyi magya r ság számára oly á ldásos tevékenységét . Azután Ferenc Á r p á d , va lamiko-
ri kántor taní tó mesél t régi időkről és személyes é lményeiről a nagy p ü s p ö k k e l való találkozá-
sai a lkalmával . 

Szőcs János muzeológus- tör ténész , az iskola egykori igazgatója, G y i m e s szülötte, a 
gyimesi oktatás kezdeteiről és történetéről értekezett , kuta tása i alapján, egészen 1948-ig. Az 
e lőadás igazi oktatástörténet i lecke volt. Kiemelte a Mailáth G. Károly iskola óriási szerepét 
1918 u tán , amikor felekezeti iskolaként szolgálta a magya rnye lvű oktatás ü g y é t a Gyimes völ-
gyében . 

Az iskola jelenkori igazgatója a továbbiakban az oktatás folyamatáról beszél t 1948-tól n a p -
jainkig, ma jd következet t az iskolások, óvodások lelket melegí tő műsora . A m ű s o r t a m i n d e n 
m a g y a r imádsága, a H imnusz zárta . Végül a meghívot tak , egykori és mos tan i tanerők, támo-
gatók közös ebéden vet ten részt és elbeszélgettek az iskola múltjáról, jelenéről és a távlati le-
hetőségekről . 

De ki is volt t u l a jdonképpen gróf Mailáth Gusztáv Károly erdélyi p ü s p ö k ? 
1864-ben születet t Bakócán, Baranya vá rmegyében . Édesapja , Mailáth György, országbíró, 

a Kúria e lnöke volt, édesanyja Hi l lebrandt Stefánia bárónő . A családban ő vol t a hetedik gyer-
mek. Betegesen élte m e g gyermekkorá t . A középiskolai osztályvizsgákat Pécsett, majd a bu -
dapes t i királyi egye tem főg imnáz iumában tette le, itt is érettségizett jeles e redménnye l . Fél-
évig St rassburgban jogot tanult, de 1883-ban édesapja t rag ikus halála, akit tolvajok gyilkoltak 
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meg, megér le l te benne a szándékot , hogy a pap i pályát válassza. A teológiát Bécsben végezte . 
A bíboros p r í m á s felismerte b e n n e a jó papot és kiváló pedagógus t és 1888 és 1895 közöt t Esz-
te rgomban a p a p n ö v e n d é k e k tanulmányi felügyeletét végzi. 1895-ben K o m á r o m b a n helyet-
tes p lébános . Itt építteti saját költségén az első elemi iskolát. Mind ig is támogatta az iskolákat, 
az o d a a d ó és szeretetteljes nevelési módo t tartotta szem előtt. N e v e ismertté vált és 1897-ben 
kinevezték Gyula fehérvár ra s egédpüspöknek , majd címzetes p ü s p ö k lett. N y o m b a n meg-
kezdte a bé rmaüt j á t és bejárta az egész egyházmegyéjé t , felleltározva, hol mire is v a n szüksé-
ge a katol ikus közösségeknek. Óriási vagyonából iskolákat, tanítói lakásokat épít tetet t , orgo-
nákat vásárol t a rászoruló közösségeknek. Évente mintegy 90 000 koronát költött i lyen célok-
ra, hangsú lyozom, a saját vagyonából! Különösen nagy érdeklődés t muta to t t az i f júság iránt, 
talán kárpóto lva ezzel beteges gyermekkorá t , hisz bennük látta a jövőt. Lendüle tes m ű k ö d é s e 
e r edményekén t nemcsak a hitélet, hanem a katol ikus középfokú okta tás is fel lendült . Mindig 
szeretettel közeledet t a szenvedőkhöz . Az első vi lágháború idején a püspök i palotát kórházzá 
alakította át, sorra járta a ka tonakórházakat , sőt a harctereken is megfordu l t . De az igazi tra-
gédia m é g ezu tán következet t . A trianoni békeszerződéssel Magyarország terüle te inek és 
népének jelentős része idegen ura lom alá került , ami hatássa! volt az egyházra , de az iskolák-
ra is. Mai lá th Gusztáv Károly püspök , az erdélyi magyarok b iza lmas támasza m a r a d t . Soha 
nem vallott erőszakos, szélsőséges nézeteket. A d iákok és a f iatalok püspökének is nevez ték 
őt. Az ember vége redményben annyi t ér, amenny i t maga után hagy! És Mailáth Gusz t áv Kár-
oly rengeteg kézzelfogható dolgot hagyott maga után . Többek közöt t ő építtette a róla elneve-
zett gyulafehérvár i Mailáth G imnáz iumot is, amely az 1948-as államosítással a k o m m u n i s t a 
román ál lam tulajdonába került . O építtette a gyimesközéploki iskolát is, amely ma is a köz-
ség büszkesége és az épí tő p ü s p ö k nevét viseli. Nagyban hozzá já ru l t a csíkszeredai főg imná-
z ium épí téséhez is. 1918 u tán sokat fáradozot t az egyházi in tézmények és ka to l ikus iskolák 
megvédéséér t és f ennmaradásukér t . Mindent megpróbá l t a n n a k érdekében, hogy az akkori 
román ha ta lomnál , személyesen Ferdinánd királynál engedményeke t vívjon ki. A m e r r e csak 
járt, a d i ákok és általában a hívek százai lelkesen fogadták. A fá radha ta t lan apostol i m u n k a 
felemésztet te az a m ú g y is gyenge egészségét. 1936-ban s egédpüspökö t neveztek ki mellé. Egy 

A millennium évében felszentelt Szent István templom - Cyimesközéplok, Barackos 
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ilyen bérmálásra emlékeznek vissza a gyimesi öregek, amikor a szeretet t p ü s p ö k ü k csak az 
ablakból integetett híveinek, m á r n e m tudot t szelíd szavaival lelkeket gyógyí tani . 1938-tól 
m á r egy budapes t i s zana tó r iumban kereste a gyógyulás t , és itt érte a hír , miszer in t kedves ta-
ní tványát , Márton Áron t nevezték ki püspökké . így is ta lá lkozhatnak a n a g y személyiségek. 
Most m á r tudta , h o g y az egyházmegye kormányzása biztos kezekbe kerül t . 1940-ben ha l t 
meg . 

A gyimesi csángók nemcsak ünnepe ln i tudnak , h a n e m képesek s z á z a d o k a t kiálló épí tke-
zéseket hagyni m a g u k után. így a mi l lenniumi évben fejezték be azt a g y ö n y ö r ű t emplomot , 
amelye t a Hidegség völgyében épí te t tek. Nem mintha Középlokon n e m lett volna t emplom. 
Szép, nagy t e m p l o m u k van a község központ jában . De a Gyimes völgye jellegzetes hegyi , al-
pesi táj, Középlok min tegy 25 km hosszúságban a völgyekben, úgyneveze t t pa takokban fek-
szik és ezek mind lakott völgyek. Valamikor a központ i t emplomba jár tak a falu m i n d e n ré-
széről misére. Szekérrel, szánnal , gya log jöttek. De ez sokuknak jövet -menet húsz ki lométer-
nyi u ta t is jelentett. És gondol junk arra , hogy itt a t emp lomban naponta v a n valamilyen ese-
mény: mise, keresztelő, vecsernye, roráté, évfordulós mise, kortárs találkozói mise stb. Ilyen 
gyakran nehéz olyan messziről t emplomba járni. Ezért m á r előbb is épí te t tek kisebb kápol-
na- templomocskáka t . Hidegségen, amely a leghosszabb lakott völgy, h á r o m ilyen kápo lna , 
kis t emp lom is van. N a g y o b b t emp lom építésének gondola ta már régebben is foglalkoztatta a 
Hidegség völgyieket . Ahová az ú j t emplom épült , már ott is létezett egy nagyobb kápolna . 
1994-ben szentélyt is építet tek mellé. Aztán látva, hogy p lébánosuk, Szilveszter Imre, aki mél-
tán kapta a falutól az „épí tő p a p " nevet , melléjük áll, sőt átveszi a kezdeményezés t és az egész 
m u n k á l a t szervezetését és vezetését . 1994-ben e lhatározták, hogy ők olyan t emplomot épí te-
nek, amelyikre ma jd unokáik is büszkék lehetnek. 

A t emplomot fenn , a 13iikkhavas és Barackos pa takok találkozásához építet ték, közel a he-
gyekhez . Itt va lamikor megszokot t dolog volt a kaláka munka , egymás t így segítették a sür-
gős tennivalókban. Már a l egnagyobb székely, Orbán Balázs is felfigyelt arra, hogy a 
gyimesiek kalákával építet tek pap i lakot, iskolát, kántori lakást. Ez a lka lommal is így történt , 
egész Középlok összefogott . Jogos volt a hidegségiek elvárása, hiszen ők is, bármikor szükség 
vol t rá, e lmentek a község bármelyik távoli sarkába és önzet lenül ka lákáztak . Tudták, hogy 
őket sem hagyja cserbe a nagyobb közösség. Nagy bá torság volt a p l ébános részéről is, ebben 
a gazdasági helyzetben, ilyen óriási munkába belevágni , d e jó szervező készségére és az em-
berek segítő készségére t ámaszkodha to t t . Lépésről-lépésre készülgettek, gyűj töget ték az épí t-
kezési anyagot . A t emp lom tervét Káldy Gyula magyarország i építész ingyen készítette el. 
Sata Ignác csíki épí tész honosította, és 1999 ápri l isában hozzáfogtak az épí téshez . A kivitelező 
egy csíkszeredai cég, a csoportot a sz intén gyimesi, Póra Tibor mérnök vezet te . 

A t emplomban 300 ülőhely van, d e búcsú alkalmával akár ezer h ívő is imádkozha t ott. Az 
épí tés költsége egy és fél milliárd lej. De ebben nincs b e n n e az a rengeteg faanyag , amit a helyi 
g a z d á k és vállalkozók adtak az épí tkezéshez. Amint a p lébános úr e lmondja , külföldi jótevők-
től is kap tak némi segítséget, de a p é n z nagy része és a faanyag itt he lyben gyűl t össze. Min-
den család át lagosan 150 000 lejjel járul t hozzá az épí tkezéshez, de volt o lyan vál lalkozó is, aki 
50 millió lejt fizetett, egyetlen kikötéssel, hogy tekintsenek el a neve említésétől . A t emp lom 
klasszikus, hajós, h a g y o m á n y o s s t í lusban épült, persze sok modern e lemmel . Helyi jellegű a 
belső gerendázás , va lamint a faburkola tok beiktatása is. A templom p a t r ó n u s védőszent je 
Szent István. Az ő tiszteletére a mi l lenniumi évben a u g u s z t u s 20-ra ünnepe ln i gyűl t össze a 
község lakossága, a magyarországi testvértelepülések, egyházi személyiségek, meghívot tak 
és ünnepé lyesen felszentelték a t emplomot . 

A templom tetején a 2000-es szám kilométerekre ellátszik és azt hirdeti , hogy itt ebben az 
esz tendőben erős m a g y a r közösség élt. A sok munka , á ldoza t meghozta gyümölcsét : gyönyö-
rű t emplomot vett tu la jdonába a katol ikus közösség, amelye t egybe tart a közös építkezés, a 
közös hit, a múlt , a jelen és jövő. 

G a z d a g évet hagy maga mögöt t Gyimesközéplok . Ünnepel t , épített! Tette mindez t valahol 
az ezeréves magyar ha táron, Románia közepén! 

Tankó Gyula 
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Kalotaszegi tájház Inaktelkén 
Hol van ez az Inaktelke? Részletesebb térképen könnyű megtalálni , a „ terepen" anná l ne-

hezebb. Közel esik ugyan a Kolozsvár -Nagyvárad m ű ú t h o z , de egy mélyedésbe bújik, Mákó , 
Tűre, Bogártelke meg Jegenye közé. Gyerővásárhelyhez , amelyik k imerészkedik az országút -
ra, egészen közel fekszik, de vakmerőség kell ahhoz , hogy az autós u t a s letérjen. Holdbél i táj 
képét nyújt ja a vidék, a kocsi egyik kereke úgy félméteres sz in tkü lönbségben halad a más ik 
mellett , a g ö d r ö k paskolják az a lvázat , de azért száraz időben lehet itt ha ladni - egy gyalogos 
sebességével . Esőzések idején sá r tenger lesz az út, a mező, a világ: ami ősszel belesüllyed, azt 
majd csak a tavasz emeli ki. Ajánla tosabb i lyenkor elbúcsúzni az országút tó l és Jegenyén, 
Egeresen, Bogártelkén, N á d a s d a r ó c o n át, kerülővel érkezni Inaktelkére. A kátyúk azért itt 
sem hagyják el az utasembert . 

Éppen így rejtekezett Inaktelke a tör ténelemben is, legalább 1270 óta, hogy az első feljegy-
zés m e g m a r a d t róla. Magyarok lakják a falut a lapí tása óta máig, Kálvin óta reformátusok. A 
t emplom harangja 1493 óta szolgálja, azóta már a ha rmad ik Is tenházát . Az e lpusztul t közép-
kori t emplomból örökül marad t egy XV. századi keresztelőkéit, az úrvacsora i kehely 1568-ból, 
a szószék, amely a „legfiatalabb" múltbél i emlék: 1783-ban készült . 

Inaktelkén 1850-ben 430 lakost vet tek számba, ezt követően egy századév alatt a népesség 
m a j d n e m megkétszereződöt t . N o h a 1877-ben és a következő e sz t endőben torokgyík szakad t 
a településre és 109-en haltak m e g a járványban. Az utóbbi negyven évben a mostoha agrár-
politika, amely ebben a d o m b o k elzárta, gyenge minőségű határral rendelkező fa luban m é g 
jobban megnyomor í to t ta az életet, az e lvándorlás és persze, a „ h a g y o m á n y o s " kalotaszegi 
egyke okán a lakosság 1992-re m a j d n e m az 1850-es lélekszámra csökkent : 497-en laktak a fa-
luban. 

Ceau§escu ura lma alatt Inaktelke felszámolásra volt ítélve, nem ad t ak ki építési, m é g javí-
tási engedélyeket sem. A hétszáz esz tendős magyar f a l u - n a g y o n sok kalotaszegi településsel 
együt t - letöröltetett a jövő térképéről . 

Pedig mekkora életkedv és a lko tóe rőé i ebben a népben . Mióta a fe lszámolás l idércnyomá-
sa el tűnt a fejük fölül, újra épí tkezni , tervezni kezdtek . Olyan családi házaka t épí tenek a Ha -
vasalföldön, amelyek közúl nem egy beillenék „konáknak" , vagyis u d v a r h á z n a k . Bevezették 
a faluba a vizet, nem is egy vezetékkel , hanem mind já r t kettővel, mivel az egyik forrás vize 
n e m a lka lmas ivásra, csak mosásra , öntözésre. 

Bent a házakban , régiekben és újabbakban, őrzik a „t isztaszoba" rendjét , itt látni a festett 
bútorokat , a d íszes kalotaszegi varrot tasokat , női ruhákat , pár tákat . Igaz, csak ünnep i alkal-
makkor veszik fel és főleg a leányok. Mint a mi l lenniumi esz tendőben , mikor a vidék, egész 
Erdély és az anyaország közös ü n n e p e keretében felavatták a falu tájházát . Egy lakat lanná 
vált házat és a hozzá tartozó gazdasági épületeket közös erővel megvásáro l tak , benne egy jel-
legzetes kalotaszegi ot thont rendez tek be; hadd őr izze tegnapi és ma i életük nyomát el jöven-
d ő idők és n e m z e d é k e k számára . 

Eljöttek az ünnepség re az e l származot t inaktelkiek is. És illő a j ándéko t hozott az egyik, alig 
néhány éve indul t budapes t i kiadóvállalat : G y a r m a t h y Zsigáné több mint száz évvel ezelőtt 
megjelent könyvé t a varrot tasokról . Egy olyan műve t , amelynek d ö n t ő szerepe volt abban , 
hogy a világ rongálásai és rongálódásai közepette, Kalotaszeg m á i g őrzi lelkéből lelkedzett 
művészeté t , szépérzékének b izonyságát , művészi önmagá t . 

Két nevet szok tunk emlegetni joggal, ha az erdélyi Kalotaszegről beszé lünk. Az egyik Kós 
Károly, a másik pedig Gyarma thy Zsigáné. 

Kósa László, a magyar művelődés tör téne t t udós budapes t i professzora így jellemezte Kós 
Károly szerepét , m a j d n e m há rom évtizeddel ezelőtt: 

„Párat lan, ami t Kós Károly cselekedett , egyetlen vidék teljes műve l t ségé t tette közkinccsé: 
tollal, ceruzával , vonalzóval , ra jzban, képben, í rásban és szóban, kőbe, fába, i rodalomba és 
történetírásba örökítve. Tevékenysége nyomán u tóbb éppen ez a v idék lett Kolozsvárt műve l t 
magya r honismeret i t udományok : falukutatás, népnyelv i és e tnográf ia i , történeti és szocioló-
giai vizsgálatok műhelyévé." 
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G y a r m a t h y Zs igáné a kalotaszegi var róasszonyok művészeté t emel te a nemzet i önismere t 
szintjére, és a lapozta meg á ldoza tos tevékenységével azt a népi kul túrá t , amelynek ér tékei t és 
szépségeit az Inaktelkén rendeze t t kiállítás igen jól érzékeltetheti . 

N e m ők f igyelnek fel először erre a v iszonylag zárt néprajzi tájegységre, ennek m ű v é s z i 
hagyománya i ra , népének lelkivilágára, arra a magya r sorsra, amely a vö lgyhaj la tokban m e g -
bú jó fa lucskákban meghatározta az élet rendjét , a százados szokásokat , hitvilágot, viseletet. 
Jankó János néprajz i , Malonyai Dezső népművésze t i monográf iá i j u tnak eszünkbe. Utóbbi 
egyébként G y a r m a t h y Zs igáné tanácsait kérte A kalotaszegi magyar nép művészete c ímű, 
1907-ben megjelent könyve írásakor. Kós Károly és Gyarma thy Zs igáné n e m külső szemlélő-
ként, hanem a kalotaszegi m a g y a r s á g körében élve munkál ta e közösség művészi ízlését, épí-
tette ön tuda tá t , véde lmezte művésze tének és ezzel lelkiségének t isztaságát . 

G y a r m a t h y Zsigáné, akinek a tiszteletére és szel lemiségének jegyében az inaktelki kiállí-
tást megrendez ték , fél évszázadon át irányította, szervezte Kalotaszeg m a g y a r műve lődés i és 
szellemi életét. Alig 19 éves, a m i k o r sajátmaga gyűj töt te kalotaszegi n ép d a l o k a t mu ta to t t be a 
korszak i rodalmi vezérének, Gyula i Pálnak. Egy életrajzi fe lmérésben S. Bartha Éva e lmond ta 
róla, hogy sorra járta a kalotaszegi falvakat, gyűj töt te , rajzolta az ősi min táka t . Ennek során 
olyan neves e tnográfusokkal kerül t kapcsolatba, mint H e r m a n Ottó , Xántus János, v a g y a 
népda lgyű j t é s úttörője, Vikár Béla. Ismerősei közé tartozott egyebek közöt t Munkácsy Mi-
hály, akit a G y a r m a t h y család látot t vendégül , és aki ezen a v idéken is festett . De G y a r m a t h y 
Zs igáné révén kerül t el Kalotaszegre Edvi-Illés Aladár meg Körösfőy-Kriesch Aladár is. 

Mi volt G y a r m a t h y Zsigáné igazi jelentősége a kalotaszegi magya r n é p m ű v é s z e t megőrzé -
sében, visszatérí tésében az ősi mo t ívumokhoz? Nagy Jenő dr. kolozsvár i nép ra j z tudós és 
nyelvész, 1984-ben megjelent kötetében feleletet ad kérdésünkre . Mikor Gyarma thy Zs igáné 
m u n k á h o z lát, akkor „a varrot tasból házi használa t ra már egyre kevesebbet készítettek. A dí-
szítő célú varrás fokozatosan a ruháza ton a lka lmazot t h ímzésre (vállfő, gallér, kézelő, ingujj, 
kötő, szűcshímzés) korlátozódot t , és felhagytak a h ímes pá rnacsupok , lepedőszélek, ágyfőtő l 
valók, vőfé lykendők stb. sok m u n k á t és időt igénylő varrásával . 

Ennek a fo lyamatnak a szemtanú ja a kalotaszegi (gyerőmonostor i ) szá rmazású Gyar -
m a t h y Zsigáné Hóri Etelka, aki felméri és megért i ennek a fo lyamatnak a népművésze t r e ká-
ros voltát, és fáradhata t lanul mot ívumgyűj tő , feldolgozó, szervező és népszerűs í tő -meggyő-
ző munkáva l eléri, hogy a kalotaszegi leányok és asszonyok újra hozzá fognak a va r rá shoz , 
megrendeléseke t kapnak és keresetükkel anyagi jólétüket emelik." 

Tapasztalatai t maga összegezte, az 1896-ban, a mi l lennium évében kiadot t könyvében: Tar-
ka képek a kalotaszegi varrottas világából. Ekkor m á r beérlelődött f á radha ta t l an m u n k á j á n a k 
e redménye . Maga a kul tuszminisz ter kérte fel, hogy az 1885-ös országos kiállításon kalotasze-
gi szobát rendezzen be. Ez a kiállítás a Kalotaszeg felé fordította a m a g y a r s á g f igyelmét . Fő-
hercegnők és polgárasszonyok vásárol ták, igényelték a kalotaszegi varrot tas t . 

A Tarka képek egyik epizódja idekívánkozik: 

„Mél tó ez a »varrottas« és ez a fodorvászon minden magyar n ő pár to lására , és ha látták 
volna azt a képet , ami előmbe tárul t e l indulásom előtt pár nappa l , lehetet len, hogy m e g n e m 
m o z d u l t volna a leghidegebbek szívében is valami; egy hang, ami azt m o n d j a : ez a miénk , ezt 
ne hagyjuk! 

U tam azon a kis falun vitt keresztül , ahol a Körös folyó születik: a f r issen kaszált r endekből 
nyári zápor verte fel azt a k imondha ta t l anu l üde , balzsamos levegőt, ame ly még Kalotaszeg 
szülöt tét is édes m á m o r b a r ingat ja . Az út mellett utcahosszat va r róasszonyok ültek a leveles 
k a p u k előtt: t ízéves leánykáktól ha tvanéves vénasszonyokig; kezökben a halványsárga vá-
szon, s azon a vir í tó régi hímes min ták ; a rojtos kredenc-terítő, a hosszú asztal futó , a »tányéros 
abrosz«, szóval m i n d az a m u n k a , amelyet én a d t a m a kezökbe: tehát m í g a szénát forgathat -
nák, sietnek sok öltéssel kevés garas t szerezni, s mily ö römmel sietnek szegények; jóleső ér-
zéssel nézem a szép tarka képet , s a falu közepe táján megáll í tom kocsimat : meg i smernek s 
egy pil lanat alatt körülvesznek: » - Hát, instálom, most megyen Magyarországra , hogy ne-
künk munká t szerezzen? - »Most.« - »Oh, hogy a jó Isten áldja és segélje meg! Adja az Isten, 
hogy térjen haza jó egészségben és a mi s z á m u n k r a jó hírrel!« 
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Előttem lesz e kép sokáig; azok az üde arcú, r eménykedő tekintetű fiatal leányok, a hálál-
kodó koros asszonyok, biz ta tgató fiatal menyecskék, akik nem m e h e t n e k más megyékbe nap-
számra, mer t a bölcsőt nem vihet ik s még kevésbé hagyhat ják: 

- Mert, ins tá lom, igazán n e m lehet meg ná lunk nélkül - mintha én ezt nem ér teném, úgy 
magyarázzák . . . 

Jól van, csak varrjatok, ott a hegyek között a p o m p á s jó levegőben, lesz gondom rá, hogy a 
jó levegőn kívül egyébhez is jussatok, csak varr jatok!" 

Je lmondat tá válik: csak varrjatok! És Gyarma thy Zsigáné a kalotaszegi varrot tast ú j ra is-
mert té és megbecsül t té tette idehaza és külországokban egyképpen . 

Mikor p e d i g újra sekélyesedni látszott a varrot tasok szintje, mikor a lélekből jövő művész i 
ízlést kezdte e lnyomni az üzleti é rdek, követői t ámad tak Gya rma thy Zsigánénak. Elsősorban 
Kónya G y u l á n é Magyarvalkón, aki a XX. század húszas éveinek elején visszavezette a kalota-
szegi varrot tas t a maga értékszint jére és ezzel kenyérpót ló foglalkozást nyújtot t Valkó és a 
környék asszonyainak , leányainak. 

G y a r m a t h y n é követői közé számítha t juk Kalotaszeg kutatóját, a n e m r é g e lhunyt kiváló ta-
nárt, Vasas Samut , aki annak idején a b á n f f y h u n y a d i l íceum al igazgatójaként - Vér 
Is tvánnénak, a kéz imunkakör vezetőjének segítségével - a d iákokat megtanítot ta a h a g y o m á -
nyos fo rmáka t megőrző varrot tasok készítésére. 

A for rásokhoz kíván visszavezetni az a kezdeményezés is, ame ly a budapes t i Közdok 
Könyvkiadó áldozatából újra kezünkbe adta G y a r m a t h y Zsigáné forrásér tékű könyvét , rep-
rint k iadásban, tehát betűhíven, 1896-os alakjában. 

Gya rma thy Zsigáné 1896-os kötetét Izabella főhercegasszonynak ajánlotta. Ezt a mostani , 
reprint k iadás t a Közdok - Kalotaszegnek, az egész magyar népnek ajánlja. A felébresztett m ű 
pedig m i n d e n bizonnyal elvégzi a maga jótékony munká já t Kalotaszegen és a nemze t egészé-
ben - egy ú jabb évszázadra . 

Beke György 

Babamúzeum Keszthelyen 
Viselettörténet és népi építészet 

A m ú z e u m létrehozására leginkább az ösztökélt minket, hogy a m a g y a r ember t becsalo-
gatva megismer tessük saját - a világon egyedülá l lóan szép - népművésze téve l , míg a külföldi 
esetében hiteles tájékoztatást igyekszünk adni arról az országról, ahová érkezett. 

Ennek nagy szükségét é rezzük, mert a hozzánk érkező nyugat i n e m arra kíváncsi, hogy 
mennyire t u d j u k utánozni őket, hanem arra, hogy milyen ez az o r szág és kik lakják. Sajnos 
nálunk a nótaszótól hangos magya ros ét termek és a nemzet i ka rak te rünke t bemuta tó rendez-
vények helyet t jobbára ír sörözők, s teak-hausok, mazsoret tek, pop-cornok , bolíviai indián ut-
cazenészek találhatók. Ez olyan stí lustalanság és hagyományt ip rás , min tha Kar thágó falainál 
Júliának sze renádozó Rómeóba bot lanánk, vagy ha a görög t engerpar ton tiroli jódlisok fogad-
nának. 

Lép ten-nyomon idegen nye lvű feliratokba ü tközünk . Az óriásplakátoktól , a te rmékelneve-
zésektől k e z d v e a bolti cégérekig idegen szavak garantál ják az ér thetet lenséget . Szalonképte-
lenné kezd válni anyanye lvünk . 

1999-ben Pünkösd napján lépett be az első látogató Közép-Európa legnagyobb b a b a m ú z e -
umába . 

A kerámia és porcelánfejű, kezű és lábú babákat textiltestek fogják össze. A tör ténelmi Ma-
gyarország népviseleteit , iparos és polgáröltözetei t közel félezer baba képviseli. Külön, két 
vitrinbe kerül t a mintegy 120 figurából álló erdélyi gyűjtemény. A kolozsvári N a p s u g á r nevű 
gyermeklap segítségével pá lyázato t h i rdet tünk. Itt kü lönböző dí jazásokkal ösz tönözve arra 
kértük az iskolásokat, illetve szülőket , küldjék el fa lujuk népviseleteit . Az e r edmény a legme-

107 



részebb várakozása inka t is fe lülmúlta , mer t igen ér tékes anyag érkezet t , melyet később n é p -
rajzosokból álló zsűri értékelt. 

Vé leményem szerint ez az utolsó órában történt, m e r t már ott is l e tűnőben vannak a nép i 
h a g y o m á n y o k . Erdélynek hihetőleg ez volt ilyen ér te lemben vett u to lsó va júdása . A többi 
u tódá l l amban is pályázatot h i rde t tünk . Pozsonyból , Beregszászról és Újvidékről c saknem 
h ú s z babaruha érkezett . 

Nehezen lehet e lmozdulni a gazdagon gyöngyh ímze t t kalotaszegi babacsodáktól és a 
hétfa lusi csángók ünnep i öl tözeteinek színkavalkádjától . A torockói pá r t ák mívességükkel , a 
csíki és a háromszéki , gyergyói, gyimesi , valamint kászoni ruhakö l t emények színeivel, for-
máival , eredeti anyagaikkal ejthetik bámula tba a látogatókat . A hé tköznap i viseletek legmeg-
k a p ó b b együt tese a kászonújfa lus i székely család öltözete. Csaknem 150 éves du rva len- és 
kendervászonból készültek az öl tözékek. A takar í tólányon kicsiny f a p a p u c s van, kezében 
fe lmosóvödör . A guzsaly előtt ü lő n a g y m a m a , a mezőre igyekvő csa lád fő egyszerű, szegé-
nyes öltözéke h ű e n érzékelteti a múl t m u n k á s hétköznapja i t . 

Ujabb meglepetés akkor éri a látogatót, mikor felér a ha rmad ik emele t re és n e m az e lőző 
két szinten megcsodá l t babákat , h a n e m azok házait , t emplomai t és gazdaság i épületei t láthat-
ja. A különleges fénytechnikával megvilágítot t épüle tegyüt tesek a korabeli falvak hangu la tá t 
tükrözik . Itt ta lá lkozhatunk több mint három tucatnyi festett és faragot t székely kapuva l , 
mely a székelyföld l enyűgöző sajátja. Havasi „szálak", köznemesi kúr iák , csíki- és há romszé-
ki fazsindelyes házak , Somogyból csökönyi nádfede les porta , Nyitráról svábház , fe r tődvidéki 
tornácos házak, szél- és v íz imalmok, taposókutak 1:25 mére tarányú - a n y a g á b a n és fo rmájá -
b a n is hű - kicsinyítéssel teszi a látogatókat tér- és időutazóvá . 

A kult ikus épí tészet is helyet kapot t a kiállításon. Kisebbített f o r m á b a n is érzékelhetők a 
sza tmár i és máramaros i fa tornyos t emplomok és haranglábak térölelő óriásai. Acs íkkozmás i 
e rőd t emp lom védfalai mögé el temetet t papok sírjait is láthatják, kik fél évezreden keresztül 
óvták híveiket a be to lakodó tatároktól és törököktől. 

A gróf Festetics György által szerződtete t t trieszti hajóács - Borni Anta l - papí ron m a r a d t 
hadihajója mos t 200 év után - igaz kicsinyítve, életre kelhetett . 

N e m hiányzik a gyűj teményből a por tyázó törököt jámborí tó XVI. sz.-i Dunáról lehozot t 
katonai naszád sem. Erdélyben készült el a halászok által a század elején még használa tos bö -
dönha jó . Eredeti m ó d o n egy fatörzsből faragta a szentegyházi mester. 

A p o m p á s a n felújított csaknem 200 éves épüle tben meglá tha t juk n emcs ak azt, hogy m i b e n 
laktak és jártak, h a n e m azt is, hogy mivel közlekedtek őseink a Balatonon. 

Török Tibor 

s 

Szent Száva ünnepe Ujszentivánon 
Szent Száva, a görögkeleti vallás szentje (eredetileg Rasztko) Nemanj ics király öccse volt . A 

Száva nevet kolostorba vonulásakor vette fel. Bátyjával együt t az első szerb írók közé tar to-
zott . Apjával közösen alapította Atosz hegyén a hi lendár i kolostort. Halála után szentté avat-
ták. Nevéhez f ű z ő d i k a függet len szerb egyház alapí tása, melynek ő volt az első érseke 
(1219-1233). Nyolc püspöksége t és sok szerb iskolát alapítot t . Jelenleg is a szerb iskolák védő-
szentjeként tisztelik és minden évben január 27-én ünnepl ik . 

Két k iemelkedő esemény is lezajlott ez év január 27-én Újszent ivánon, va lamint Budapes-
ten. 

Az a megtisztel tetés ért, hogy engem kértek fel az Újszentiváni Szerb Or todox Egyház Plé-
bániá ján rendezet t szerb helytörténet i-néprajzi kiállítás megnyi tására . Akiál l í tot t igen ér tékes 
- ese tenként száz évnél is régebbi - néprajzi anyagokban tükröződöt t a község szerb lakossá-
gának hagyományt iszte le te , az e lődök munká jának megbecsülése és a szerb i f júságnak fel-
muta to t t példája . (A helyi szerbek szellemi népra jzának feldolgozása is elkészült , ez a készü lő 
Szent iván-monográf iában lát majd napvilágot.) 
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A kiállítás megnyi tása előtt a szerbek a görögkeleti t e m p l o m b a n ünnep i misén vettek részt, 
ame lyen a kis népcsopor t apraja-nagyja megjelent, akárcsak a kiállítás megnyi tásán . A népraj-
zi gyű j t emény megá lmodója , értelmi szerzője, Veszelinov Dánielnc nyugdí jas p e d a g ó g u s időt, 
f á radságo t nem kímélve dolgozott és dolgozik azért, hogy az itt d iaszpórában élő szerbek 
ápol ják , fejlesszék anyanyelvüket , ku l túrá juka t , színes t radíciójukat . A t aná rnő több évt izedes 
o d a a d ó munká ja e l ismeréseként Budapes ten vehet te át a Szent Száva dí jkiosztó ünnepségen 
az Országos Szerb Kisebbségi Önkormányza t tó l az emléklapot és plakettet a kitartó, sok évti-
z e d e végzet t munká jáé r t , a szerb nyelv e redményes okta tásában , kul túrája megőrzésében és 
ápo lásában kifejtett erőfeszítéséért . További sikereket k í v á n u n k neki és a fa lu szerbségének. 

Vecsernyés János 

Hírek a Felvidékről 

2000. október 4-én - öt esz tendő alatt felépült - római katol ikus t emplomot szentelt Euard 
Kojnok rozsnyói p ü s p ö k a medvesalj i Taj t in . Az alapí tványi , községi, d e javarészt önerőből, s 
a gyülekeze t támogatásából s kezemunkájából fölépült t emp lom harangjá t Magyarországon 
öntöt ték. A határtól pá rszáz méterre álló templom méltán lett a vidék ékessége s erősíti az itt 
élőket helytál lásban, hi tben, magyarságban . 

Pohóczky Béla r e fo rmá tus tiszteletes ú r 1848-as zász ló t talált a serki pap lakban , amikor 
1998-ban odaköl tözöt t . A helybeli asszonyokkal , gyülekezet i tagokkal restaurál tat ta a gyö-
nyö rű , több mint másfé l méteres zászlót, a három piros-fehér-zöld, s a h á r o m vörös színű sza-
lagot, va lamint a zászló tartozékait . Ezüst és arany rojtok tarkít ják a szalagokat , a trikolór sza-
lagon Isten áld meg a magyart, jókedvvel, bőséggel felirat díszeleg, arany be tűkkel . A három vörös 
sza lagon Szabadság, testvériség, egyenlőség arannyal h ímzet t szavak olvashatók. A zászló köze-
pén , pirossal varrva 1848. A zászlót hosszában ezüst csipkerojt szegélyezi. D o k u m e n t u m o k 
igazolják, hogy több negyvennyolcas honvéd is részt vett a szabadságharcban a Rima ment i 
faluból . Sírjaikat keresték, de sajnos n e m találták. 
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A rimaszombati 4. sz. Hatvani István Cserkészcsapat h á r o m tagja 2000. a u g u s z t u s 20-án a 
t emplomker tben , Árpád - sávos zászlóval, díszó'rséget állt. Balról jobbra: Vörös Adám kiscser-
kész, Varga Gábor őrsvezető, Vörös Előd őrsvezető . Az emlékosz lop készítője Nagyfereticz Kata-
lin t anárnő , szobrász. Az oszlop felirata: 1848 - Gömör megye 150: Hős honvédjeinek emlékére -
1999. A hátoldalán a Kossuth-címer, s alatta rovásírással: A haza mindenekelőtt. 

Vörös Attila 

A magyarság önzetlen szolgálója volt 
Tatár József emlékezete 

A Kárpá t -medencében nemcsak napja inkban, h a n e m immár nyolc évtizede, a jelenlegi ha-
tárainktól kívülre rekesztett magyar nemzet i közösségeknek - kü lönösen a s zó rványban élők-
nek - egyik legnagyobb gond ja az anyanyelven való műve lődés , a könyvek és a saj tó hiánya. 
Ezeken a ba jokon igyekezet t segíteni - s így tesz jelenleg is - több mint egy év t izede a Magyar 
Művel t ség Szolgálat, amelye t néhány hónap ja pótolhatat lan veszteség ért. Életének 81. évé-
ben, 2000. június 9-én, Budapes ten hunyt el az országhatárokat át ívelő szervezet alapítója, Ta-
tár József gyógyszerész-vegyészmérnök. Földi maradványa i t a budapes t i N a g y Ignác utcai 
uni tá r ius t emplomban tör tént búcsúzta tás vitán Zemplénben helyezték örök nyuga lomra , a 
szülőfa lu jában, Erdőbényén, ahol 1919. október 19-én látta meg a napvi lágot . 

Életében, Tatár József m i n d i g büszkén vallotta, hogy a Magyar Művel tség Szolgálat ügy ve-
zető „szolgáló"-ja. A szokat lan titulussal kapcsola tban e lmondta , hogy sze rveze tüknek nem 
munka tá r sa i vannak, h a n e m „szolgálói" a szónak abban az ér te lmében, amely ember tá rsa ink 
cselekedetekkel való segítését, szolgálatát jelenti. Ehhez kapcsolódot t j e lmonda tuk , amelyet 
az erdélyi , kolozsvári szüle tésű, klasszikus magya r írótól, Szabó Dezsőtől (1879-1945) kölcsö-
nöztek: „Minden magyar felelős minden magyarért!" Ez utóbbi gondo la t különösen a ha tá ron túl-
ra szakítot t magyarokkal kapcsolatban fontos , hiszen köztudot t , hogy a n e m z e t több mint 
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egyha rmada az anyaország ha tá ra in kívül él. Helyzetüket súlyosbít ja, hogy közülük sok szá-
zezren szó rványban laknak, ki téve a beolvadás, a többségi á l l amhata lom által is sokféle esz-
közzel ösz tönzöt t asszimiláció veszélyének. 

A Magyar Művel t ség Szolgálat megalakulása az 1980-as évek legvégére nyúlik vissza. Ta-
tár József egyik szomszéd jának a vendége volt í/r. Kovács Elemcr kárpáta l ja i orvos. Összebará t -
koztak, és a v e n d é g arról szólt, hogy „Kárpátalja magyar betűre éhes." Meghívta Tatár Józsefet 
Nagyszőlősre , aki ott döbbent rá, hogy ottani nemze t ré szünk milyen erősen megtar tot ta ma-
gyarság tuda tá t . Hazaérkezve könyvgyűj tés t indított , ú jságokban, a rád ióban hirdet te m e g az 
akciót. H a m a r o s a n több mint t ízezer kötettel á tgördü l t az első t ehe rau tó a ha jdani Ugocsa 
vá rmegye székhelyére, Nagyszőlősre , és vitte a könyveket a Tisza völgyébe, Técsőre, Akna-
szlatinára, de a Latorca parti városba, Munkácsra is. 

A misszió hamarosan szervezeti formát öltött, 1990 május végén Tatár József kezdeménye -
zésére mega laku l t a Magyar Művel t ség Szolgálat. A következő évben m á r közel he tvenezer 
kötet gyűl t össze magánszemélyektő l . Diákok tucatjai keresték fel a szolgálatot, há t izsákok-
ban hozták a könyveket . Az a d o m á n y o k megfelelő kezekbe ju t ta tása és célszerű felhasználása 
érdekében megkezd ték a Magyar Műveltség Szolgálat helyi csopor t ja inak szervezését , elő-
ször Erdélyben. Az elsőt Aradon , a másodikat a Brassó melletti Hé t f a luban élő csángók alapí-
tották. A felvidéki Révkomáromban egy pedagógus , Ungváron ped ig egy orvosi s zakkönyv-
tárat a lapoztak meg . Több helyre nemcsak könyveket , hanem polcokat , olvasóasztalokat és 
ka ta lógusszekrényeket is kellett v inn iük . 

Egyre tágí tot ták működés i körüke t , hamarosan m á r harmincnál több csoport juk m ű k ö d ö t t 
a Kárpá t -medencében , Erdélytől az Őrvidékig (Burgenland), Kárpátal jától a Délvidékig, ame-
lyek között az összekötő szerepet töltik be. A könyvek u tán a legelső parabo laan tenná t az er-
délyi Görgényüvegcsűrbe , a Görgényi-havasok lábánál fekvő m a g y a r faluba vitték, ahol szór-
ványban élnek nemzet tá rsa ink . Később még tizenöt településre, többek között Dicsőszent-
már tonba , Felsőbányára, Dévára , Vajdahunyadra , Csernakeresz túrba . Jutott a történeti Ma-
gyarország legjelentősebb bányavidékére , Resicabányára és Lupényba is, a Zsil folyó völgyé-
be, ahol még ma is élnek magyarok . Az utóbbi városból tíz ál talános iskolás gyereket a szolgá-
lat szervezésében, Pakson láttak vendégül családok. Több erdélyi helyi csopor t juknak vit tek 
számí tógépeket , miután az ottani fiatalok elvégezték a kezelői t anfo lyamot . Hasonló m ó d o n 
lett számí tógépe a Kijevben élő magyaroknak . A bukarest i Ady Endre Líceumba parabo laan-
tennát , v i d e o m a g n ó t juttattak el, hogy rögzíteni tud ják a Duna Televízió adásait , amelyeket 
az okta tásban felhasználnak. 

Főként önzet lenségből , adományokbó l előteremtve, alig több m i n t egy évtized alatt a Ma-
gyar Művel t ség Szolgálat - a n n a k egyik „motor ja" , Tatár József fá radha ta t lan munká jáva l -
összesen min tegy tizenöt millió forint ér tékű könyvet , számos színes televíziót, v ideomagnó t , 
másológépet , faxkészüléket - sőt esetenként gyógyszer t , r u h a n e m ű t és élelmiszert is - jutta-
tott el a ha tá ra inkon kívül élő testvéreinknek. Mindez t úgy, hogy az 1990-es évek közepén a 
szolgálat egy fillér támogatást sem kapott az állami költségvetésből. Ped ig a legolcsóbb meg-
oldással m ű k ö d t e k , egyetlen fizetett a lkalmazottat sem tartottak, sőt i rodájuk sem volt. Tatár 
József t u l a jdonképpen a saját lakásából, illetve legfőbb segítőtársa, Szalontainé Kisgyörgy Zsu-
zsa o t thonából irányították a szolgálatot . Évente egyszer közgyűlést tar tanak, ahol n é h á n y óra 
alatt megelevenedik a Kárpát -medencében élő s zó rványmagya r ság m i n d e n gondja-baja , s 
persze sikere is. 

A néhai ügyveze tő „szolgáló", Tatár József talán arra volt a legbüszkébb, hogy legtöbb ha-
tárainkon kívül m ű k ö d ő csopor t juk a szűkebb közösség kovászává vált , és sok helyüt t ú j ra in-
dítot ták a műve lődés i életet, szellemi vetélkedőket, népfőiskolát , h a g y o m á n y ő r z ő együt tese-
ket, kórusoka t szerveztek. Egyszóval újjáélesztették a magyarság tuda to t . Létrehozták a Ma-
gyar Művel t ség Szolgálat Alapí tványt , hogy önálló jogi személyként segítse elő az anyagi ala-
pok megteremtésé t . Folytonosan arra biztatják helyi csoportjaikat , hogy merjenek és akar ja-
nak vállalkozni. A szervezet m i n d i g távol tartotta magától a napi poli t ikát , de a l apeszmekén t 
vallja: Magyarországon ma is egyfaj ta hivatást jelent a határon túli magyarsággal való törő-
dés. 

Tatár József Tokaj-hegyaljai re formátus családból származot t , ősei négy évszázadon át Sá-
rospatakon éltek, onnan rajzottak ki a vidékre. Indít tatásáról n é h á n y éve így vallott e sorok 
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írójának: „A szülői házban azt tanul tam: egy embernek nem szabad ané lkül leélnie az életét, 
hogy abból n e m ado t t át vi lágosságot , vagyis tudás t másoknak . Ma is p é l d a k é p e m apai nagy-
anyám, Szilágyi Berta, aki b izonyí tha tóan Mátyás király (1458-1490) édesany jának , Szilágyi Er-
zsébetnek az ágából származot t . A szobája falán - XIX-XX. század fo rdu lós reprodukc iós fel-
vételeken - e reklyeként őrizte Zrínyi Miklós, a hadvezér , II. Rákóczi Ferenc fejedelem és Kossuth 
Lajos arcképét . Tőle kaptam azt az életre szóló indítást, hogy a magyarságo t , n e m z e t e m e t 
mind ig szo lgá lnom kell." 

Botlik József 

Nyíri Antal halálára 
A magyar n y e l v t u d o m á n y egyik nagy öregje, dr. Nyíri Antal a n y e l v t u d o m á n y doktora , a 

Szegedi Tudományegye tem M a g y a r Nyelvészet i Tanszékének nyuga lmazo t t egyetemi taná-
ra, Szegeden, 2000. december 13-án, életének 94. évében elhunyt . 

Nyíri Antal 1907. március 9-én született Szentesen, iparos csa ládban. Édesapja kovácsmes-
ter volt, akit korán elveszített. Édesanyja m á s o d s z o r is férjhez ment , ezér t nagyszüle i nevel-
ték. Középiskolai tanulmányai t szü lővárosában a Horvá th Mihály G i m n á z i u m b a n folytat ta. 
Az osztály érettségi tablója ma is látható az iskola folyosóján. Egy, a ki lencven éves születés-
napja a lkalmából adot t in ter júban említi, hogy egy óráról, mert f igyelmetlen volt, a ma temat i -
ka tanár kikergette, ekkor egy hét ig nem men t iskolába, inas akart lenni. Végül hitoktatója, a 
„Kétsze rpap" - nemcsak hivatása volt pap , h a n e m a neve is - hívta vissza a g i m n á z i u m b a . 
Később ennek a p a p n a k a fia, aki osztálytársa volt, bíztatta, hogy pá lyázza m e g a m ü n c h e n i 
ösztöndíjat . 

A középiskola elvégzése u tán a Szegedi Egyetem m a g y a r - n é m e t szakára jelentkezett . Eb-
ben az időben két neves nye lv tudós oktatott az egyetemen: Horger Antal és Mészöly Gedeon . 
Az utóbbi személyiségének hatására már közvet len az egyetemre kerülése u tán hivatásul vá-
lasztotta a nyelvészi pályát. Ekkor kezdett kialakulni a Mészöly nevéve l fémjelzett szegedi 
nyelvészeti iskola, amely az 1950-es években teljesedett ki, és mé l tó párja lett a pesti 
Bárczy-iskolának. 

Már első t u d o m á n y o s do lgoza tában fellelhető a szentesi indíttatás, ami t sohasem tagadot t 
meg , amelyben a gyermekkor i , a kovácsműhe lyben szerzett emlékei re t ámaszkodva a 
szennyes s z a v u n k a t a szenes szóval közös tőről eredezteti . A szü lővárosnak adott szép aján-
dék A kihaló szentesi víziélet néprajzi és népnyelvi maradványai 1948-ban megje lent monográf iá ja , 
amelyben az 1880-as évek elejéig v isszanyúlva muta t j a be Szentesnek a kubikosság mellet t a 
más ik jellegzetes társadalmi rétegét. Tanu lmányában nagyanyjának , Nyír i I s tvánnénak és há-
rom öreg szentesi halásznak - Rácz Imre, K o m e n d á t Bálint és Váradi Imre - állít emléket . Em-
lített két m u n k á j a mellett m é g több dolgozatában foglalkozik Szentessel, amelyeket nemcsak 
a tudós szakmai érdeklődése, h a n e m a szülőföld szeretete, a város lakói iránti tisztelet is moti-
vál. Ezt ismerte el a szülőváros, amikor 1997-ben Szentes díszpolgára c ímmel tüntet te ki. 

Ösz tönd í jaskén t egy évet Münchenben , egy évet ped ig Bécsben, a Col legium H u n g a r i c u m -
b a n tölt el. Valószínűleg ez ad indíttatást, hogy munkás ságában jelentős teret kap a M ü n c h e n i 
Kódex (a Müncheni Kódex szövegkritikai kiadása, ma jd a kódexnek a magyar - l a t in szótára) . 
1933-ban írta m e g A Winkler Kódex hangtana és szótana c ímű bölcsészdoktori ér tekezését . 

Hazatér te u t án Gombocz Zol tán mellett gyakornok . Mivel a gvakornoksága n e m adot t 
anyagi b iz tonságot , megpályázza a Csurgói G i m n á z i u m által meghi rde te t t tanári állást. A So-
mogyban töltött időszakban gyűj töt te és állította össze /l zseicségi Szenna és vidéke magyar 
nyelvjárása c ímű művét . 

Amikor az egyetem az 1940-es évek elején visszakerül t Kolozsvárra , Mészöly Gedeon 
meghív ta gyakorlóiskolai t anárnak . A hábo rú után Szegeden a gyakor lóiskolában tanít - ked-
ves emlékem, hogy 1948-ban néhány hónap ig Szegeden a Gyakorló Alta lános Iskola nyolca-
dik osztá lyában engem is tanított . Személyiségét jól jellemzi, hogy az akkor v iszonylag még 
fiatal tanár t - negyvenegy éves - a diákok Nyíri Tata megtisztelő névvel emlegetik. 
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Még ebben a tanévben a Szegedi Tanárképző Főiskola oktatója lett. 1952-ben kerül t a Sze-
gedi Tudományegye temre , ahol hamarosan egyetemi tanárrá, majd 1955-ben tanszékvezető-
vé és az egye tem dékánjává nevezik ki, a tanszékvezetői megbízást nyugdí jazásá ig , 1977-ig 
látta el. 

A Hazaf ias N é p f r o n t keretében az 1960-as években meg indu ló honismeret i m o z g a l o m 
Csongrád megyei megszervezésében jelentős szerepe volt. Vállalta a mega lakuló Csong rád 
Megyei Honismere t i Bizottság elnöki tisztét, ebből következett , hogy jó kapcsolat a lakul t ki a 
t u d o m á n y o s műhe lyek és a honismeret tel foglalkozó önkéntes gyűj tők , n e m hivatásos kuta-
tók között . 

Nyíri Antal sokoldalú tudós, pedagógus volt. Munkásságában jelentős helyet foglalt el a 
nyelv járáskuta tás - ízesen használ ta beszédében a szülőföld, Szentes népnye lvére jel lemző, a 
nyelvészetben é-vel jelölt zárt e hangot , a nyelvemlékek vizsgálata, a szófejtések, a n y e l v m ű -
velés és a t udomány tö r t éne l em. Elsősorban azonban nyelvtör ténészként vált ismertté. 

Szegeden, a re formátus temetőben 2000. december 21-én dé lu tán kísérték utolsó út jára a 
család mellett s zépszámmal taní tványai , volt munka tá r sa i és tisztelői. 

Bogdán Lajos 

Dr. Foghtüy Krisztina (szerk.): 

Szemelvények 
az amerikai múzeumpedagógia 

szakirodalmából 
A szerkesztő Dr. Foghtüy Krisztina tanszékvezető egyetemi docens, 

az ELTE Múzeumpedagógiai Szakának vezetője, számos külföldi és magyar 
nyelvű publikáció szerzője. 

A kötet az amerikai múzeumpedagógia történetét, elméletét 
és módszertanát mutatja be, mintegy száz év tükrében. 

A hazai olvasó bepillantást nyerhet az amerikai művészeti múzeumok 
tevékenységébe, a tanári programok, tervek megismerésébe és fejlesztésébe. 

Valamennyi témaegységhez ajánlott bibliográfia kapcsolódik. 
A könyv azért jelentős, mert e tanévtől kezdődően miniszteri rendelet alapján, 

az ELTE-n szakirányú továbbképzés indult el. 

Ajánljuk a könyvet: 
a felsőoktatásban részt vevő szakirányú hallgatóknak, pedagógusoknak, 

egyetemi oktatóknak, minden múzeumi szakembernek, 
valamint a téma iránt érdeklődőknek is. 

A kötet megvásárolható a B+V Kiadóban, a Líra és Lant Könyvesboltjaiban, 
valamint a: 

K i s M a g i s z t e r K ö n y v e s b o l t b a n 
(1053 Budapest, Magyar u. 40. Tel.: 327-7796, fax: 327-7797) 
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„A Tiszavölgy: fajtánk bölcsője" 
(Széchenyi István) 

EZER ÉV A TISZA MENTÉN 
Vetélkedő hazai és ha tá ra inkon túli á l ta lános és középiskolások részére 

Az országos mil lenniumi ünnepségsoroza thoz kapcsolódóan a Jász-Nagykun-Szol-
nok Megyei M ú z e u m o k Igazgatósága kiemelt jelentőségű kiállítással készült a m a g y a r 
ál lamiság ezeréves jub i leumára . A Szolnoki Galéria épületében megrendeze t t tárlat a Ti-
sza környezet- és t á r sada lomformáló erejét állítja a középpontba , azt érzékelteti, hogy az 
Alföld megha tá rozó folyója mi lyen hatással volt a környezetre, az élővilágra, a közös 
élettér miként alakította az itt élő magyarság tör ténelmét . A kiállítás vezér lő elve az alföl-
di táj a lakulásának, va lamint ezzel pá rhuzamosan az ott élő emberek é le tmódjának és 
sokszínű ku l tú rá jának moza iksze rű megjelenítése. A kiállítás 2001. augusztus 20-ig láto-
gatható. 

A Magyar Kul túra Nap ján a Damjanich János M ú z e u m és a Jász-Nagykun-Szolnok 
Megyei Honismeret i Egyesület a kiállításhoz kapcsolódóan m ú z e u m i vetélkedőt h i rde-
tett hazai és határainkon túli általános és középiskolások részére Ezer év a Tisza mentén 
címmel. A ve té lkedő célja, hogy a fiatalok megismerkedjenek a Tisza-völgy múlt jával , ha-
gyományaiva l , értékeivel, az iskolai tananyagot segí tve mélyreha tóbban fogla lkozzanak 
szűkebb hazá juk helytör ténetével . A vetélkedőre való jelentkezést a kiállítás időtarta-
ma alatt fogadjuk el. 

A versenyt két korosztály számára hirdetjük meg: ál talános iskolások (9-14 éves kor-
osztály), és középiskolások (14-18 éves korosztály). Egyéni és csopor tos (5 fős) nevezés t 
egyaránt e l fogadunk . 

A múzeumi veté lkedő két részből áll: 
1. Feladat lap, amely a Tiszára és a Tisza mentén élőkre vona tkozó régészeti, történeti , 

néprajzi , képzőművésze t i , t e rmésze t tudományi és i rodalomtörténet i kérdéseket tartal-
maz . A fe ladat lap és a nevezési lap letöltető az Internetről (, va lamin t hozzáférhe tő a 
Szolnoki Galér iában. A fe ladatok megoldásában segítséget ad a kiállítás és a hozzákap -
csolódó tanu lmányköte t is. A k iadvány megvásáro lha tó a helyszínen, a Damjanich János 
M ú z e u m b a n , va lamint meg rende lhe tő a m ú z e u m i honlapról , vagy bármely n a g y o b b 
könyvtárban hozzáférhető . 

2. A Tisza és az ember. Képes lap- vagy plakátterv. Szabadon válasz to t t technika alkal-
mazható , mére tek a képeslapnál 13x18 cm, plakátnál 50x70 cm. 

A játék nevezés i feltételei: Az egyéni versenyzők válasz tha tnak a két feladat közül , 
külön-külön is benevezhe tnek . A csoportok csak mind a két fe ladat teljesítésével vehet -
nek részt a m ú z e u m i veté lkedőn. 

A beküldöt t alkotásokból az Európai Örökség N a p o k - Nyitot t K a p u k p rogram kere-
tében időszaki kiállítást r e n d e z ü n k a Damjanich János M ú z e u m b a n , ame ly megtekin the-
tő 2001. a u g u s z t u s végétől 2001. szeptember 30-ig. 

Eredményhirde tés : Európai Örökség Napok, 2001. szeptember 29. 
Az első h á r o m helyezettet levélben értesítjük, m i n d a két korcsopor tban külön ér téke-

lünk, az e redményeke t a m ú z e u m honlapján keresztül tesszük közzé . 
A fe ladat lapot és a rajzokat pos tán vagy személyesen kérjük el jut tatni a köve tkező 

címre: Damjanich János M ú z e u m , 5000 Szolnok, Kossuth tér 4. 
A borítékra írják rá: „Múzeumi vetélkedő" 
A vetélkedőről információ kérhe tő a Szolnoki Galér iában (Szolnok, Templom u. 2. Tel.: 

56/378-023) és hé tköznap a Damjan ich János M ú z e u m b a n Pató Már iáná l (Szolnok, Kos-
su th tér 4. Tel.: 56/421-602; E-mail: pamarcsi@djm.hu) . 

114 


